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Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор нашей продукции.
Мы рады предложить Вам изделия и устройства, разработанные и изготовленные 
в соответствии с высокими требованиями к качеству, функциональности и дизай-
ну. Перед началом эксплуатации внимательно прочитайте данное руководство, 
в котором содержится важная информация, касающаяся Вашей безопасности, 
а также рекомендации по правильному использованию продукта и уходу за ним. 
Позаботьтесь о сохранности настоящего руководства и используйте его в качестве 
справочного материала при дальнейшей эксплуатации изделия.

Назначение устройства
Газонокосилка — инструмент, предназначенный для стрижки газонов.

Меры предосторожности

Безопасность на рабочем месте
•	 Не используйте данный инструмент вблизи легковоспламеняющихся и взры-

вчатых веществ, при высоком уровне влажности, во время дождя, а также 
на расстоянии менее 5 метров от других людей.

•	 Работайте только при дневном свете либо при хорошем искусственном ос-
вещении.

Личная безопасность
•	 Будьте внимательны при проведении работ с инструментом. Не используй-

те инструмент, если Вы устали или находитесь под воздействием алкоголя, 
наркотиков, медикаментов. Невнимательность при работе с инструментом 
может привести к серьезным травмам.

•	 Применение средств индивидуальной защиты (защитной маски, обуви на не-
скользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха) 
в зависимости от вида работы инструмента снижает риск получения травм.

•	 Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и укра-
шения. Держите волосы, одежду и рукавицы вдали от движущихся частей.

•	 Бензин и рабочая смесь для двигателя (далее ГСМ) — источники повышен-
ной пожарной опасности. Во избежание несчастных случаев:
	◦ не курите вблизи мест хранения ГСМ, при их смешивании, переливании  

(в т.ч. заправке) и во время работы;
	◦ не храните, не смешивайте и не переливайте ГСМ вблизи источников от-

крытого огня или повышенного тепла;
	◦ не запускайте двигатель в месте заправки и на удалении менее 3 м от него;
	◦ не запускайте двигатель, не вытерев насухо все пролития или подтеки ГСМ, 

а также не установив и не устранив причину протечки;
	◦ не производите никаких работ по обслуживанию инструмента или замене 

вышедших из строя частей, не выключив двигатель;
	◦ не используйте инструмент с поврежденными баками, трубопроводами 

и прокладками, допускающими утечку ГСМ.



5

•	 При хранении инструмента или расходных материалов строго соблюдайте 
следующие рекомендации:
	◦ не храните инструмент с заправленным топливным баком и неизрасходо-

ванной рабочей смесью в карбюраторе;
Примечание: при длительном хранении рабочая смесь (особенно при на-
личии воздуха в топливном баке) разлагается на составляющие, в т.ч. па-
рафин, который откладывается на стенках бака, топливопроводов и кар-
бюратора и может привести к закупориванию топливных каналов.

	◦ не храните инструмент в помещениях, в которых есть источники повышен-
ного тепла или возможно появление открытого огня;

	◦ не храните инструмент в помещениях, куда возможен доступ детей 
или животных;

	◦ не используйте для хранения ГСМ емкости, не предназначенные для этого. 
Храните ГСМ только в плотно закрытых емкостях. Бензин и рабочая смесь 
являются агрессивными веществами для большинства видов пластика. 
Не используйте пластиковые и иные неподходящие емкости для хранения, 
смешивания и переливания ГСМ.

Меры безопасности при работе с газонокосилкой 
•	 Устройство не предназначено для использования в коммерческих целях.
•	 Устройство не предназначено для использования детьми и лицами с ограни-

ченными физическими, сенсорными или умственными способностями, кро-
ме случаев, когда над ними осуществляется контроль другими лицами, от-
ветственными за их безопасность. Не позволяйте детям играть с устройством.

•	 Не работайте с инструментом, если неисправен механизм его выключения. 
Инструмент, который не поддается включению или выключению, опасен 
и должен быть отремонтирован.

•	 До начала наладки, перед заменой деталей и прекращением работы убеди-
тесь, что инструмент выключен.

•	 Не допускайте использование инструмента лицами, незнакомыми с прави-
лами обращения с ним или не читавшими данное руководство. 

•	 Применяйте инструмент, принадлежности, насадки и т.п. в соответствии с на-
стоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие условия и выполняе-
мую работу. Использование инструментов для непредусмотренных работ мо-
жет привести к опасным ситуациям.

•	 Неиспользуемый инструмент должен храниться в сухом, закрытом месте.
•	 Используйте инструмент только по назначению.
•	 Газонокосилку запрещено использовать для стрижки кустов, живых изгоро-

дей и зарослей, стрижки и мульчирования лиан, а также газонов на крышах 
или балконах. Косилку также нельзя использовать в качестве измельчителя 
для мульчирования обрезков деревьев и живой изгороди или выравнива-
ния неровностей местности.

•	 Будьте осторожны с вращающимися лезвиями и не допускайте их контакта 
с частями тела и одеждой, так как это может привести к серьезным травмам.

•	 Перед началом работы убедитесь, что травосборник установлен правильно. 
•	 Выбрасываемые из-под лезвий газонокосилки камни или комья земли мо-

гут стать причиной травм.
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•	 Перед началом работы с инструментом убедитесь, что в зоне скашивания 
отсутствуют посторонние предметы и мусор, способный стать причиной по-
вреждения инструмента и травм.

Срок службы инструмента
Срок службы инструмента составляет 3 года.
Указанный срок службы действителен при соблюдении потребителем требова-
ний настоящего руководства.

Перечень критических отказов
В случае появления подозрительных запахов, дыма, огня или искр следует немед-
ленно выключить инструмент и обратиться в авторизованный сервисный центр. 

Критерии предельных состояний
В силу технической сложности инструмента, критерии предельных состояний 
не могут быть определены пользователем самостоятельно. В случае явной 
или предполагаемой неисправности обратитесь к разделу «Возможные пробле-
мы и их решения». Если неисправности в перечне не оказалось или Вы не смогли 
устранить ее, обратитесь в специализированный сервисный центр.

Возможные ошибочные действия персонала
•	 Использование инструмента с поврежденной рукояткой или поврежденны-

ми защитными элементами.
•	 Использование инструмента на открытом пространстве во время дождя.
•	 Использование инструмента при попадании воды в корпус.
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Схема устройства

1.	Мягкая рукоятка.
2.	Верхняя часть рукоятки.
3.	Рычаг тормоза.
4.	Фиксатор рукоятки.
5.	Нижняя часть рукоятки.
6.	Травосборник.
7.	Крышка выпускного желоба.
8.	Задние колеса.
9.	Рычаг регулировки высоты скашивания.

10.	Масляный щуп / крышка маслозаливной горловины.
11.	Кожух лезвия.
12.	Передние колеса.
13.	Выхлопное отверстие.
14.	Ручной стартер.
15.	Крышка топливного бака.
16.	Праймер / крышка воздушного фильтра.
17.	Колпачок свечи зажигания.

2

3

4 5

1

6

7

8

1211

16
17

15
14

10
9

13
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Сборка устройства
Внимание!

•	 Газонокосилка поставляется без топлива и масла.
•	 Не запускайте устройство, пока оно не собрано полностью, т.к. это может при-

вести к травмам.

Присоединение рукоятки
1.	Прикрепите нижние части рукоятки к корпусу. Закрепите с каждой стороны 

с помощью винта и фиксатора.

2.	Расправьте верхнюю часть рукоятки и вставьте ее в нижнюю, после чего закру-
тите фиксаторы.
Примечание: убедитесь, что направляющая пускового шнура (металлическая 
петля) находится с правой стороны, когда Вы стоите позади газонокосилки.

НаправляющаяНаправляющая
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3.	Закрепите кабели на левой рукоятке при помощи хомута.

Установка травосборника
1.	Закрепите мешок для сбора травы на раме. Убедитесь в надежности крепления.

2.	Поднимите заднюю крышку и подвесьте травосборник на крючки.

3.	Отпустите крышку, чтобы зафиксировать травосборник в рабочем положении. 
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Инструкция по эксплуатации

Подготовка к работе
Внимание!

•	 Перед запуском двигателя необходимо заправить его подходящим топливом 
и залить масло в картер.
	◦ Рекомендуемое топливо: неэтилированный бензин с минимальным окта-

новым числом 85 и содержанием этанола не более 10% (E10).
	◦ Рекомендуемое масло: SAE 30 или аналогичное (SAE 10W-30, специализи-

рованное масло для газонокосилок и т.д.).
•	 Не производите заправку работающего двигателя.
•	 Не смешивайте масло с бензином при заправке.
•	 Не используйте масло для 2-тактных двигателей.
•	 Пары бензина легковоспламеняемы и крайне взрывоопасны. Не производи-

те заправку вблизи источников открытого огня, искр и сильного тепла. Не ку-
рите во время заправки двигателя.

•	 Не переполняйте топливный бак.
•	 Производите заправку/слив топлива из двигателя исключительно вне поме-

щений, в местах с хорошей вентиляцией.

Заправка маслом
1.	Убедитесь, что двигатель выключен. Расположите газонокосилку на ровной 

устойчивой поверхности.
2.	Достаньте масляный щуп (который также служит заглушкой маслозаливной 

горловины) и протрите его чистой тканью.
3.	Используя воронку, медленно влейте не более 500 мл масла в горловину.
4.	Поместите щуп обратно в горловину, но не вкручивайте его. Через некоторое 

время достаньте щуп и убедитесь, что уровень масла находится между ми-
нимальной и максимальной отметками на нем. После этого установите щуп 
на место и закрутите.

5.	Если Вы пролили масло во время залива, обязательно вытрите капли.
Примечания

•	 Проверяйте уровень масла перед каждым использованием.
•	 Первую замену масла необходимо произвести спустя 5 часов работы.

Заправка топливом
1.	Перед откручиванием крышки очистите область вокруг заливной горловины 

топливного бака. Снимите крышку.
2.	Медленно влейте топливо в бак. Не заливайте до краев, так как бензин рас-

ширяется при нагревании.
3.	Плотно прикрутите крышку на место.
4.	При необходимости вытрите разлитое топливо.
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Запуск и остановка двигателя

Запуск
1.	Нажмите на праймер 3–5 раз.

Примечания
	◦ В случае если двигатель прогрет, нажимать на праймер не нужно.
	◦ Если нажать на праймер слишком много раз, то в карбюратор поступит из-

быточное количество топлива, что затруднит запуск.
2.	Встав позади газонокосилки, потяните рычаг тормоза по направлению к ру-

коятке. Удерживайте рычаг и рукоятку вместе одной рукой.

3.	Плавно потяните за ручку стартера (пусковой шнур), пока не почувствуете 
сопротивление. Произведите запуск коротким и сильным рывком, после 
чего так же плавно отпустите шнур.

4.	После того как двигатель завелся, зацепите пусковой шнур за рукоятку 
при помощи хомута. 

Внимание! Если двигатель не завелся с третьей попытки, произведите процеду-
ру запуска еще раз сначала. 

Рычаг тормоза
Рукоятка

Регулировка высоты скашивания
Чтобы настроить высоту скашивания, потяните рычаг регулировки в сторону, а за-
тем переместите его в необходимое положение от «1» до «7» (согласно цифрам, 
указанным рядом с пазами). 
Двигайте рычаг вперед, чтобы уменьшить высоту. Двигайте назад, чтобы увели-
чить высоту. Диапазон: от 25 мм до 75 мм.
Внимание! Отрегулируйте высоту скашивания до запуска двигателя!
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Если двигатель не запускается после нескольких попыток, возможно, в цилиндр 
поступило слишком много топлива (залило свечу). Для устранения неисправно-
сти выполните следующую процедуру:

1.	Отпустите рычаг тормоза, чтобы двигатель полностью остановился.
2.	Выкрутите свечу зажигания, просушите ее, а затем установите обратно.

Внимание! Вкручивайте свечу осторожно, вначале от руки, чтобы избежать 
срыва резьбы. После того как свеча встанет на место, докрутите ее свечным 
ключом на 1/8 – 1/4 оборота, чтобы сжать уплотнительную шайбу.

3.	Потяните рычаг тормоза по направлению к рукоятке.
4.	Произведите запуск двигателя стартером, как описано в инструкции выше.

Остановка
Чтобы заглушить двигатель, отпустите рычаг тормоза.

Рекомендации по работе с газонокосилкой
•	 Передвигайтесь с газонокосилкой только шагом. Будьте особенно осторож-

ны при кошении на неровной или бугристой поверхности.
•	 Косите только поперек склонов, никогда не вверх и не вниз. Будьте осторож-

ны при смене направления движения косилки на склоне.
•	 Лучший результат достигается при кошении сухой травы. Мокрая трава будет 

забивать лезвие и механизм сбора травы.
•	 Трава растет с разной скоростью в разное время года. Не используйте низ-

кую высоту скашивания для первого покоса в сезоне или в условиях засухи.
•	 Следует срезать только около одной трети высоты травы.
•	 Не удаляйте остатки травы с корпуса и с лезвия руками или ногами. Вместо 

этого используйте подходящие инструменты, такие как щетка или метелка.

Очистка травосборника
Внимание! Перед снятием травосборника обязательно остановите двигатель и до-
ждитесь, пока лезвие перестанет вращаться.

1.	Одной рукой приподнимите крышку выпускного отверстия, другой рукой возь-
митесь за ручку травосборника.

2.	Снимите травосборник, вытряхните из него траву. Установите его обратно.
Примечание: если остатки травы застряли в выпускном желобе, очистите желоб 
щеткой.

Рычаг тормоза
Рукоятка
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Очистка и уход
Внимание!

•	 Перед проведением любых работ по техническому обслуживанию или очист-
ке остановите двигатель и дождитесь полной остановки лезвий. 

•	 Перед обслуживанием и/или очисткой дайте устройству остыть во избежа-
ние ожогов.

•	 Будьте осторожны: неправильное обслуживание может привести к повреж-
дению устройства и травмам.

После каждого использования
•	 Прочищайте вентиляционные отверстия, выхлопное отверстие, а также об-

ласть лезвий от остатков травы, чтобы избежать засорения деталей газоно-
косилки.

•	 Будьте осторожны, когда наклоняете устройство, так как топливо и масло мо-
гут вылиться. 

•	 При очистке лезвий надевайте защитные перчатки.

Обслуживание свечи зажигания
1.	Снимите колпачок свечи зажигания.
2.	Выкрутите свечу с помощью свечного ключа.
3.	Очистите свечу металлической щеткой.
4.	Проверьте и при необходимости отрегулируйте зазор между электродами 

(см. схему ниже) — он должен составлять 0,7–0,8 мм.
5.	Установите свечу на место и затяните ее.

Замена масла
1.	Достаньте щуп из маслозаливной горловины и очистите его.
2.	Аккуратно наклоните устройство, чтобы слить отработанное масло, или ис-

пользуйте специальный насос, чтобы откачать его в подходящую емкость.
3.	Залейте в бак не более 500 мл моторного масла SAE 30 или аналогичного 

(SAE 10W-30, специализированного масла для газонокосилок и т.д.).
4.	Установите щуп на место.

Уплотнительная 
шайба

0,7–0,8 мм
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Обслуживание воздушного фильтра
Внимание! Не используйте устройство без правильно установленного воздушно-
го фильтра.

1.	Снимите крышку воздушного фильтра.
2.	Достаньте фильтр и промойте его в мыльном растворе. При необходимости 

замените фильтр.
3.	Тщательно высушите фильтр и установите его на место.

Замена лезвия
Внимание!

•	 Прикасайтесь к лезвию только в перчатках.
•	 Замену должен производить только квалифицированный персонал.
•	 Используйте лезвие того же типа, что и изначально установленное на устрой-

стве. Использование неподходящего лезвия может привести к повреждению 
устройства и травмам.

1.	Аккуратно наклоните устройство, чтобы слить отработанное масло, или ис-
пользуйте насос для его откачки в подходящую емкость.

2.	Удерживая лезвие рукой, открутите удерживающий его болт. Снимите сто-
порную шайбу и лезвие.

3.	Установите новое лезвие, шайбу и закрутите винт. Убедитесь в правильно-
сти установки и в том, что болт надежно затянут.

Фильтр
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Технические характеристики
•	 Модель: LMP145-41.
•	 Торговая марка: FinePower.
•	 Тип двигателя: бензиновый, 4-тактный.
•	 Объем двигателя: 144 куб. см.
•	 Мощность: 2900 Вт; 3,9 л.с.
•	 Объем травосборника: 45 л.
•	 Материал корпуса: сталь.
•	 Материал травосборника: ткань + пластик.
•	 Свеча зажигания: F5RTC.
•	 Объем картера ДВС: 0,5 л.
•	 Объем топливного бака: 0,8 л.
•	 Номинальная частота оборотов: 2800 об/мин.
•	 Ширина скашивания: 410 мм.
•	 Диапазон высоты скашивания: 25–75 мм.
•	 Уровень шума: 85 дБ.
•	 Размер колес: 18 см (передние), 20 см (задние).
•	 Стартер: ручной.
•	 Выброс травы: в травосборник.
•	 Габариты: 730 × 525 × 440 мм.
•	 Вес: 21,8 кг.
•	 Область применения: бытовое.

Комплектация
•	 Устройство.
•	 Свечной ключ.
•	 Руководство по эксплуатации.

Хранение
•	 Произведите полную очистку и обслуживание устройства перед тем, как уби-

рать его на хранение.
•	 Если Вы не планируете использовать устройство более чем 15 дней, полно-

стью слейте топливо из топливного бака и масло из картера.
•	 Храните устройство в сухом и хорошо вентилируемом месте, недоступном 

для детей.
•	 Переносите устройство с места на место только когда оно выключено и лез-

вие остановлено. Будьте осторожны при наклоне газонокосилки, так как то-
пливо и масло могут пролиться.
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Возможные проблемы и их решения
Проблема Возможные причины Решения

Двигатель тяжело 
запускается или работает 

с перебоями

Неправильный запуск

При холодном запуске 
нажмите на праймер 
3–5 раз (не больше), 
при теплом запуске 

не нажимайте на праймер

Воздушный фильтр 
загрязнен

Очистите фильтр 
или замените его на новый

Двигатель внезапно заглох 
во время работы

Низкий уровень масла Долейте масло в картер

Топливный бак пуст 
или используется 

неподходящее топливо

Залейте в бак топливо 
согласно рекомендациям 
из раздела «Подготовка 

к работе»

Крышка топливного 
бака повреждена / 

неплотно закручена, 
или используется 

неподходящая крышка

Используйте только 
оригинальную крышку 
или аналогичную ей. 
Закручивайте крышку 

плотно, убедитесь, что она 
не повреждена

Колпачок свечи зажигания 
снят Установите колпачок

Двигатель глохнет 
при высокой нагрузке

Воздушный фильтр 
загрязнен

Очистите фильтр 
или замените его на новый

Двигатель не был прогрет 
перед запуском

Прогрейте двигатель 
перед началом работы

Двигатель стучит

Двигатель перегружен Не превышайте 
допустимую нагрузку

Неподходящее топливо

Залейте в бак топливо 
согласно рекомендациям 
из раздела «Подготовка 

к работе»

Двигатель издает хлопки 
на выхлопе

Залито неподходящее 
топливо или бензин 

низкого качества

Слейте топливо из бака 
и залейте свежее

Впускной клапан 
заблокирован 

или двигатель перегрет
Обратитесь 

в авторизованный 
сервисный центрНеисправность механизма 

зажигания
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Проблема Возможные причины Решения

Двигатель перегрелся

Низкий уровень масла Долейте масло

Выхлопное отверстие 
заблокировано

Прочистите выхлопное 
отверстие

Вентиляционные 
отверстия заблокированы

Регулярно очищайте 
вентиляционные 

отверстия на корпусе

Лезвие не вращается

Лезвие заблокировано 
намотавшейся на него 

травой

Регулярно очищайте 
лезвие от остатков травы

Лезвие установлено 
неправильно Правильно установите 

лезвие и надежно затяните 
болт

Аномальные звуки и/или 
вибрация во время работы 

устройства

Лезвие установлено 
неправильно

Лезвие повреждено

Обратитесь 
в авторизованный 
сервисный центр 

для замены лезвия 
на новое

Внимание! Если представленные в таблице решения не помогли устранить про-
блему или Вы столкнулись с любой другой неисправностью, немедленно прекра-
тите использование устройства и обратитесь в авторизованный сервисный центр. 
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Правила и условия монтажа, хранения, 
перевозки (транспортировки), реализации 
и утилизации

•	 Правила и условия монтажа устройства описаны в разделе «Сборка устрой-
ства» данного руководства по эксплуатации.

•	 Хранение устройства должно производиться в упаковке в отапливаемых по-
мещениях у изготовителя и потребителя при температуре воздуха от 5 °С 
до 40 °С и относительной влажности воздуха не более 80%. В помещениях 
не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, щелочей), вызываю-
щих коррозию.

•	 Перевозка устройства должна осуществляться в сухой среде.
•	 Устройство требует бережного обращения, оберегайте его от воздействия 

пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т.д.
•	 Реализация устройства должна производиться в соответствии с местным за-

конодательством.
•	 После окончания срока службы изделия его нельзя выбрасывать вместе 

с обычным бытовым мусором. Вместо этого оно подлежит сдаче на ути-
лизацию в соответствующий пункт приема электрического и электронного 
оборудования для последующей переработки и утилизации в соответствии 
с федеральным или местным законодательством. Обеспечивая правиль-
ную утилизацию данного продукта, Вы помогаете сберечь природные ре-
сурсы и предотвращаете ущерб для окружающей среды и здоровья людей, 
который возможен в случае ненадлежащего обращения. Более подробную 
информацию о пунктах приема и утилизации данного продукта можно по-
лучить в местных муниципальных органах или на предприятии по вывозу 
бытового мусора.

•	 При обнаружении неисправности устройства следует немедленно обратить-
ся в авторизованный сервисный центр или утилизировать устройство.
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Дополнительная информация
Manufacturer: Chongqing Rato Technology Co., Ltd.
Area B, Shuangfu Industrial Park, Jiangjin District, Chongqing, China.

Изготовитель: Чунцин Рато Тэкнолоджи Ко., Лтд. 
Зона B, промпарк Шуанфу, р-н Цзянцзинь, г. Чунцин, Китай.
Сделано в Китае.

Импортер в России / уполномоченное изготовителем лицо: ООО «Восток Центр».
690048, Приморский край, г.о. Владивостокский, г. Владивосток, ул. Ильичева, д. 20, 
помещ. 3. 
Адрес электронной почты: vostokcentr@mail.dlogistix.com

Товар соответствует требованиям ТР ТС (ЕАЭС).

Спецификации, информация о продукте и его внешний вид могут быть изменены 
без предварительного уведомления пользователя в целях улучшения качества.

Товар изготовлен (мм.гггг): 	  V.1



Для заметок



Гарантийный талон

SN/IMEI: �

Дата постановки на гарантию:�

Производитель гарантирует бесперебойную работу устройства в течение всего гаран-
тийного срока, а также отсутствие дефектов в материалах и сборке. Гарантийный 
период исчисляется с момента приобретения изделия и распространяется толь-
ко на новые продукты.
В гарантийное обслуживание входит бесплатный ремонт или замена элементов, 
вышедших из строя не по вине потребителя в течение гарантийного срока при ус-
ловии эксплуатации изделия согласно руководству пользователя. Ремонт или за-
мена элементов производится на территории уполномоченных сервисных центров.

Срок гарантии: 24 мес.
Срок эксплуатации: 36 мес.

Актуальный список сервисных центров по адресу:
https://www.dns-shop.ru/service-center/

Гарантийные обязательства и бесплатное сервисное обслуживание не распро-
страняются на перечисленные ниже принадлежности, входящие в комплект-
ность товара, если их замена не связана с разборкой изделия:

•	 Элементы питания (батарейки) для ПДУ (Пульт дистанционного управления).
•	 Соединительные кабели, антенны и переходники для них, наушники, ми-

крофоны, устройства «HANDS-FREE»; носители информации различных ти-
пов, программное обеспечение (ПО) и драйверы, поставляемые в комплекте 
(включая, но не ограничиваясь ПО, предустановленным на накопитель 
на жестких магнитных дисках изделия), внешние устройства ввода-вывода 
и манипуляторы.

•	 Чехлы, сумки, ремни, шнуры для переноски, монтажные приспособления, 
инструменты, документацию, прилагаемую к изделию.

•	 Расходные материалы и детали, подвергающиеся естественному износу.



Производитель не несет гарантийных обязательств в следующих случаях:
•	 Истек Гарантийный срок.
•	 Если изделие, предназначенное для личных (бытовых, семейных) нужд, 

использовалось для осуществления предпринимательской деятельности, 
а также в иных целях, не соответствующих его прямому назначению.

•	 Производитель не несет ответственности за возможный материальный, мо-
ральный и иной вред, понесенный владельцем изделия и/или третьими лица-
ми, вследствие нарушения требований руководства пользователя при исполь-
зовании, несоблюдения рекомендаций по установке и обслуживанию изделия, 
правил подключения (короткие замыкания, возникшие также в результате воз-
действия несоответствующего сетевого напряжения, как на само изделие, так 
и на изделия, сопряженные с ним), хранении и транспортировки изделия.

•	 Все случаи механического повреждения: сколы, трещины, деформации, следы 
ударов, вмятины, замятия и др., полученные в процессе эксплуатации изделия.

•	 Имеются следы сторонней модификации, несанкционированного ремонта 
лицами, не уполномоченными для проведения таких работ. Если дефект вы-
зван изменением конструкции или схемы изделия, подключением внешних 
устройств, не предусмотренных Производителем, использованием устройства, 
не имеющего сертификата соответствия согласно местному законодательству.

•	 Если дефект изделия вызван действием непреодолимой силы (природных 
стихий, пожаров, наводнений, землетрясений, бытовых факторов и прочих 
ситуаций, не зависящих от Производителя), либо действиями третьих лиц, 
которые Производитель не мог предвидеть. 

•	 Дефект вызван попаданием внутрь изделия посторонних предметов, ино-
родных тел, веществ, жидкостей, насекомых или животных, воздействием 
агрессивных сред, высокой влажности, высоких температур, которые при-
вели к полному или частичному выходу из строя изделия.

•	 Отсутствует или не соответствует идентификация изделия (серийный но-
мер). Если повреждения (недостатки) вызваны воздействием вредоносно-
го программного обеспечения; установкой, сменой или удалением паролей 
(кодов), приведшим к отсутствию доступа к программным ресурсам изде-
лия, без возможности их сброса/восстановления, ввиду отсутствия предо-
ставления данной услуги поставщиком ПО.

•	 Если дефекты работы вызваны несоответствием стандартам или техниче-
ским регламентам питающих, кабельных, телекоммуникационных сетей, 
мощности радиосигнала, в том числе из-за особенностей рельефа и других 
подобных внешних факторов, использования изделия на границе или вне 
зоны действия сети.

•	 Если повреждения вызваны использованием нестандартных (неоригиналь-
ных) и/или некачественных (поврежденных) расходных материалов, принад-
лежностей, запасных частей, элементов питания, носителей информации раз-
личных типов (включая CD, DVD диски, карты памяти, SIM-карты, картриджи).

•	 Если недостатки вызваны получением, установкой и использованием несо-
вместимого контента (мелодии, графика, видео и другие файлы, приложе-
ния Java и подобные им программы).

•	 На ущерб, причиненный другому оборудованию, работающему в сопряже-
нии с данным изделием.






